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SPARE PARTS KITS / KITS DE RECAMBIO / KITS DE REMPLACEMENT / AUSTAUSCHKITS

Product characteristics are subject to change without notice. / Las características de los productos son susceptibles de ser modificadas sin previo aviso.

Les caractéristiques des produits sont susceptibles d’être modifiées sans préavis. / Die Eigenschaften der Produkte können ohne vorherige Ankündigung geändert werden.

Part #

PGION01.A

160500
160510

PISTOLA DE ENGRASE A BATERÍA 

BATTERY GREASE GUN 

Part nº / Cód

REPLACEMENT KITS / KITS DE RECAMBIO
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NOTAS:

- Solo poner globos en piezas que pertenezcan a kits o se vendan 

- Orientación viastas: poner vista fronal y girar con cursores del teclado: 3x izda 1x abajo

- 1 punto = 0,35 mm

0,5 puntos = 0,17 mm (Menos de 0,5 puntos es arriesgado para impresión).

La tipografía no utilizaría menos de 8 pts. para el texto. Una nota quizás podría ir a 7 pts.

- Letra: Arial altura 8 o 9. Interlineado = altura texto + 2 puntos

- Calidad necesaria:          75 ppp para vista en pantalla

200 ppp para impresora

300 ppp para imprenta

- Si quitamos líneas tangentes dan menos problemas las líneas de explosión

- Señalar piezas en todas las posiciones en que aparecen, al menos en color

- Escena del 3d: blanco simple, con fondo color 195, 200, 210, luz ambiente 0.3

- Cosas típicas a revisar

- Coincidencia de kits con infor

- Que aparezca el peso del producto

- Que aparezca diámetro inferior en caso de bombas de piston

DRAFT

LINTER Technica
l C

enter

rojo puro (255, 0, 0)

rojo
236,155,155

marron
237,196,171

verde
189,236,164

morado medio
206, 166, 238

morado oscuro
177, 111, 227

fucxia
225, 0 225

rojo oscuro
255, 120, 120

naranja
255, 153, 0

amarillo fuerte 

230, 190, 4

marrón (149, 95, 32)

verde lima (191, 255, 0)

azul oscuro
83,169, 255

azul puro (0, 0, 255)
azul marino (0, 0, 128)

Part Nº

amarillo
235,225,167

verde oscuro
151,189,130

azul claro
165,236,230

azul medio
155,205, 255

lila
167,184,238

rosa
255, 210, 250

verde botella
96,138,72

verde intenso
0, 179, 0

amarillo chillón
247, 240, 0

gris oscuro
150, 150, 150

gris claro
250, 250, 250

rojo puro
 (255, 0, 0)

Ctd.
Código
Code

Denominación
Denomination

Marca
Pos.

Observaciones
Observations

1
128113 Purgador bomba profes. PP-100

17 Conjunto

1
816916 Funda envase pist. electr. 20V

16 Envase

1
816609 Etiqueta cautin li-Ion

15 Adhesivo

1
816915 Envase Carton 593x365x385

14 Embalaje. 3 maletines + pistola por caja

1
816614 Adhesivo maletín pist. elect. Samoa

13 Adhesivo

2
816613 Adhesivo marca pist. electrop. Samoa

12 --/Material <sin especificar>

1
816612 Abrazadera p/tubo grasa Samoa

11 /TPU

1
- Etiqueta de características

10 --/Material <sin especificar>

1
169503.000 Maletín transporte p/1605XX

9 HDPE 

1
169500 Cargador 230V P/1605XX

8 /Material <sin especificar>

1
169012 Acople flexible c/muelles

7 /Material <sin especificar>

1
121011 Boquilla hidráulica BH-101

6 Conjunto

1
710310 Depósito 12SG Pintado M/S

5 Conjunto

1
169014 ADAPTADOR TR20

4 -/Alu 2011

1
169015 ADAPTADOR 1"BSP

3 -/Alu 2011

1
169020 Batería LI-ION 20V 2Ah

2 Comercial

1
160500.000 Pistola elect. grasa c/maletín s/bat.

1 Conjunto

Samson Corporation  90 Monticello Road, Weaverville, NC 28787, US   www.samsoncorporation.com

Samoa Corporation  90 Monticello Road, Weaverville, NC 28787, US   Phone: 828 645 2290

Samoa Corporation  90 Monticello Road, Weaverville, NC 28787, US   www.samoacorporation.com
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NOTAS:

- Solo poner globos en piezas que pertenezcan a kits o se vendan 

- Orientación viastas: poner vista fronal y girar con cursores del teclado: 3x izda 1x abajo

- 1 punto = 0,35 mm

0,5 puntos = 0,17 mm (Menos de 0,5 puntos es arriesgado para impresión).

La tipografía no utilizaría menos de 8 pts. para el texto. Una nota quizás podría ir a 7 pts.

- Letra: Arial altura 8 o 9. Interlineado = altura texto + 2 puntos

- Calidad necesaria:          75 ppp para vista en pantalla

200 ppp para impresora

300 ppp para imprenta

- Si quitamos líneas tangentes dan menos problemas las líneas de explosión

- Señalar piezas en todas las posiciones en que aparecen, al menos en color

- Escena del 3d: blanco simple, con fondo color 195, 200, 210, luz ambiente 0.3

- Cosas típicas a revisar

- Coincidencia de kits con infor

- Que aparezca el peso del producto

- Que aparezca diámetro inferior en caso de bombas de piston

DRAFT

LINTER Technica
l C

enter

rojo puro (255, 0, 0)

rojo
236,155,155

marron
237,196,171

verde
189,236,164

morado medio
206, 166, 238

morado oscuro
177, 111, 227

fucxia
225, 0 225

rojo oscuro
255, 120, 120

naranja
255, 153, 0

amarillo fuerte 

230, 190, 4

marrón (149, 95, 32)

verde lima (191, 255, 0)

azul oscuro
83,169, 255

azul puro (0, 0, 255)
azul marino (0, 0, 128)
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amarillo
235,225,167

verde oscuro
151,189,130

azul claro
165,236,230

azul medio
155,205, 255

lila
167,184,238

rosa
255, 210, 250

verde botella
96,138,72

verde intenso
0, 179, 0

amarillo chillón
247, 240, 0

gris oscuro
150, 150, 150

gris claro
250, 250, 250

rojo puro
 (255, 0, 0)

Ctd.
Código
Code

Denominación
Denomination

Marca
Pos.

Observaciones
Observations

1
128113 Purgador bomba profes. PP-100

17 Conjunto

1
816916 Funda envase pist. electr. 20V

16 Envase

1
816609 Etiqueta cautin li-Ion

15 Adhesivo

1
816915 Envase Carton 593x365x385

14 Embalaje. 3 maletines + pistola por caja

1
816614 Adhesivo maletín pist. elect. Samoa

13 Adhesivo

2
816613 Adhesivo marca pist. electrop. Samoa

12 --/Material <sin especificar>

1
816612 Abrazadera p/tubo grasa Samoa

11 /TPU

1
- Etiqueta de características

10 --/Material <sin especificar>

1
169503.000 Maletín transporte p/1605XX

9 HDPE 

1
169500 Cargador 230V P/1605XX

8 /Material <sin especificar>

1
169012 Acople flexible c/muelles

7 /Material <sin especificar>

1
121011 Boquilla hidráulica BH-101

6 Conjunto

1
710310 Depósito 12SG Pintado M/S

5 Conjunto

1
169014 ADAPTADOR TR20

4 -/Alu 2011

1
169015 ADAPTADOR 1"BSP

3 -/Alu 2011

1
169020 Batería LI-ION 20V 2Ah

2 Comercial

1
160500.000 Pistola elect. grasa c/maletín s/bat.

1 Conjunto

Samson Corporation  90 Monticello Road, Weaverville, NC 28787, US   www.samsoncorporation.com

Samoa Corporation  90 Monticello Road, Weaverville, NC 28787, US   Phone: 828 645 2290

Samoa Corporation  90 Monticello Road, Weaverville, NC 28787, US   www.samoacorporation.com
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Samoa Industrial, S.A. P. I. Porceyo,  I-14 · Camino del Fontán, 831 · 33392 - Gijón - Spain www.samoaindustrial.com

Product characteristics are subject to change without notice. / Las características de los productos son susceptibles de ser modificadas sin previo aviso.

Les caractéristiques des produits sont susceptibles d’être modifiées sans préavis. / Die Eigenschaften der Produkte können ohne vorherige Ankündigung geändert werden.

PGION01.A

KITS

Part #
Pos.

Description
Descripción

Info

169500 2
230V EU Battery charger Cargador de batería 230V

-

169500.300 2
120V EU Battery charger Cargador de batería 120V

-

169500.900 2

230V Australia Battery 

charger

Cargador de batería 230V

Australia

-

160590 1

Grease gun (w/o case,

w/o battery)

Pistola de grasa (sin

estuche y sin batería)
-

PARTS

Part #
Pos.

Description
Descripción

For / Para

121011 6

Hydraulic Connector 

BH- 101

Conector Hidraulico 

BH-101

169012 7

Grease Outlet Hose Guns 

1100mm

Manguera de Salida de 

Grasa 1100mm

169014 4

Grease Cartridge Adaptor 

TR20

Adaptador de Cartucho de 

Grasa TR20

169015 3

Grease Cartridge Adaptor 

1"BSP TR57

Adaptador de Cartucho de 

Grasa TR57

169020 8
Li-Ion 20V 2Ah Battery Batería de Ion 20V 2Ah

169021 8
Li-Ion 20V 4Ah Battery Batería de Ion 20V 4Ah

169503 9
Battery Gun Carrying Case Maleta de Transporte

710310 5
Tube Assembly

Conjunto Tubo
160500

710626 5
Tube Assembly

Conjunto Tubo
160510
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EN

816809-EN

REV. 02_26

OVERALL DESCRIPTION

Nº Description

1 Grease coupler

2 Flexible hose

3 Filling valve

4 Bleeder

5 LED light

6a Top shoulder strap attachment

6b Bottom shoulder strap attachment

7 Trigger switch

8 Handle

9 Battery

10 Battery release button

11 Rubber supports

2

7

1

3

11

18

11

13

12

6a
4 5

9

10

16

17

14

8

6b

15a

15b

15c

15d

15e

15

Nº Description

12 Grease tube

13 Pulling rod

14 Rod lock tab

15 LCD screen

15a Battery charge level

15b Mode of operation

15c Units (g, oz)

15d Grease meter

15e Grease level gauge

16 Unit change button (A)

17 Meter reset button (B)

18 Safety valve

Maintenance
Spare Parts Kits

Main Instruction Book
Includes All Languages

Scan MeClick

Scan MeClick

https://samoaindustrial.link/service/816809.pdf
https://samoaindustrial.link/service/816809-KITS.pdf
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Instruction books
By Language Requested

Carefully read user manual and its warnings before using the equipment.
Lea atentamente el manual de instrucciones y sus advertencias antes de empezar a operar con el equipo.
Lisez attentivement le manuel d’instructions et les avertissements qu’il contient avant de commencer l’utilisation de l’appareil.
Lesen Sie das Benutzerhandbuch und die darin enthaltenen Warnhinweise sorgfältig durch, bevor Sie das Gerät benutzen
ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧИТАЙТЕ ИНСТРУКЦИЮ И ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ПЕРЕД НАЧАЛОМ РАБОТЫ С ОБОРУДОВАНИЕМ

WARNING / ADVERTENCIA / AVERTISSEMENT / WARNUNG / ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

INSTRUCTIONS INSTRUCCIONES

INSTRUCTIONS BEDIENUNGS-
ANLEITUNG

ИНСТРУКЦИИ

EN ES

FR DE

RU

Scan MeClick

Scannez-MoiCliquez

EscanéameHaz Clic

Scan MichKlicken

ScanClicca

https://samoaindustrial.link/service/816809-FR.pdf
https://samoaindustrial.link/service/816809-ES.pdf
https://samoaindustrial.link/service/816809-EN.pdf
https://samoaindustrial.link/service/816809-DE.pdf
https://samoaindustrial.link/service/816809-RU.pdf
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For SAMOA INDUSTRIAL, S.A.
Por SAMOA INDUSTRIAL, S.A.
Pour SAMOA INDUSTRIAL, S.A.
Für SAMOA INDUSTRIAL, S.A.

SAMOA INDUSTRIAL, S.A., Pol. Ind. Porceyo, I-14 · Camino del Fontán, 831 · 33392 - Gijón - Spain, declares 
that the product(s): 160 50X, 160 51X conform(s) with the EU Directive(s): 2006/42/EC (EN 62841-1), 2014/30/EU, 
2011/65/EU, 2014/35/EU

SAMOA INDUSTRIAL, S.A., Pol. Ind. Porceyo, I-14 · Camino del Fontán, 831 · 33392 - Gijón- Spanien, bestätigt 
hiermit, dass das (die) Produkt (e): 160 50X, 160 51X der (den) EG-Richtlinie(n): 2006/42/EC (EN 62841-1), 2014/30/
EU, 2011/65/EU, 2014/35/EU entspricht (entsprechen).

SAMOA INDUSTRIAL, S.A., Pol. Ind. Porceyo, I-14 · Camino del Fontán, 831 · 33392 - Gijón - España, declara 
que el(los) producto(s): 160 50X, 160 51X cumple(n) con la(s) Directiva(s) de la Unión Europea: 2006/42/EC 
(EN 62841-1), 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2014/35/EU

SAMOA INDUSTRIAL, S.A., Pol. Ind. Porceyo, I-14 · Camino del Fontán, 831 · 33392 - Gijón- Espagne, déclare 
que le(s) produit(s): 160 50X, 160 51X est(sont) conforme(s) à la (aux) directive(s) européenne(s):  2006/42/EC 
(EN 62841-1), 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2014/35/EU

EN

DE

ES

FR

Pedro E. Prallong Álvarez
Production Director

Director de Producción
Directeur de Production

Produktionsleiter

EC CONFORMITY DECLARATION / DECLARATION CE DE CONFORMIDAD
DÉCLARATION DE CONFORMITÉ CE / EG-KONFORMITÄTSERKLÄRUN / 

DECLARAÇÃO CE DE CONFORMIDADE

ЕВРАЗИЙСКОЕ СООТВЕТСТВИЕ 
PNEUMATIC & HAND PUMPS

PNEUMATIC & HAND PUMPS

ЕВРАЗИЙСКОЕ СООТВЕТСТВИЕ 
PNEUMATIC & HAND PUMPS

Сертификат соответствия:
ЕАЭС KG 417/043.ES.02.00345, срок действия с 
19.04.2023 по 18.04.2028, выдан органом по 
сертификации продукции «Азия Сертификат; Адрес 
720040, Кыргызская республика, г. Бишкек, ул. 
Раззакова, дом 19, офис 302. Телефон: 
+996708614794, e-mail: aziasertifikat@yandex.ru. 
Аттестат аккредитации №  KG 417/КЦА.ОСП.043.

Дата производства указана на маркировке изделия

Транспортировка
Изделие должно транспортироваться в  
заводской упаковке для защиты от повреждений и влаги.
 
Хранение
Изделие должно храниться запакованным, в хорошо 
проветриваемом и сухом помещении.
 
Утилизация
Выполняйте национальные правила утилизации и 
переработки отслужившего оборудования, упаковки  
и принадлежностей.

RU

Сертификат соответствия:
ЕАЭС KG 417/043.ES.02.00345, срок действия с 
19.04.2023 по 18.04.2028, выдан органом по 
сертификации продукции «Азия Сертификат; 
Адрес 720040, Кыргызская республика, г. Бишкек, 
ул. Раззакова, дом 19, офис 302. Телефон: 
+996708614794, e-mail: aziasertifikat@yandex.ru. 
Аттестат аккредитации №  KG 417/КЦА.ОСП.043.

Дата производства указана на маркировке зделия

Транспортировка
Изделие должно транспортироваться в  
заводской упаковке для защиты от повреждений  
и влаги.
 
Хранение
Изделие должно храниться запакованным, в 
хорошо проветриваемом и сухом помещении.
 
Утилизация
Выполняйте национальные правила утилизации  
и переработки отслужившего оборудования, 
упаковки и принадлежностей.

PARA HOJA TAMAÑO A4

RU

PARA HOJA TAMAÑO A5


